Dad sa3+e, er hdatte an diesem Wochenende eisehﬂic%
33\7|°\h+; sich um sein BOOT zu kimmern, und wenn
wir_den RoacHn'P mac}ﬁ'eh, sihae das hic\ﬁ.

Mom und Dad verstehen sich eiseh-Hic}\ ganz gut,
aber wegeh Dacis Boot fahseh Sie_immer wiecler an zu
strerten.

\or ein paar Jahren hat Mom Dad |053e$c}\ick+, um
Milch zu kaufen. Doch unterwegs entdeckte Dad in
einem Vorsar‘l'eh ein Boot, das zu verkaufen war. Und
plotzlich stand das Boot vor unserer Garage.

1

Mom war saver, weil Dad es nicht vorher mit ihr
abaesvrocheh \-\a-He, denn ein Boot bedeutet eine
Riesehmehse Ar{)ei-h
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Aber Dad sa3+e, er )nabe sc)noh immer Von einem Doot
3e+r&ium+, und dass wir Jecles Wochenende gemeinsam
avf clem Wasser Verbn'hgeh konnten.

Schlieflich durfte Dad das Boot BEHALTEN, und
er wirkte n'c}ﬁis 3|Uck|ic)n. Aber es kam, wie es kom-

men musste.

Ein paar 'ﬂse spater klihseHeh bei uns einige Leute
Vom \\\ac\-\barsc)naf-tskomi-ree.



Sie sagten, es sebe Reselh in_unserem \iertel, die

es Verbie+eh, ein Poot Vor dem Haus Zu Po\rkeh, und
Dad misse es nach hinten schaffen.

Den gahzen Sommer stand das Boot hinter unserem
Haus, weil Dad zu bes&d-{'ﬁs‘f war und keine Zeit hat-
te, es zu nutzen. Dannh, im Herbst, erfuhr Dad von

einem Kolleseh, dass er das Boot WINTERFEST

machen misse, um es Vor der Kilte zu schitzen.

Dad fand heraus, dass es mehr kostete, das Boot
winterfest zu machen, als er dafir BEZAHLT
hatte. Daher beschloss er, es dravf ankommen zu
lassen. Und klar, nur zwei Wochen spater, als das
Thermometer unter null Grad fiel, entdeckten wir
einen riesiseh Riss im Rum‘)f.
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Als es zu schneien ahfihs, rollte Dad das BPoot unter
die hintere \/erahdo\, und da stand es den ganzen Win-

ter ber. Tm Frijhja)nr |43er+e Mom darin allen mbsli-
chen Krem\)el, den sie nicht mehr im Haus haben wollte.

i

Im hac"\S‘feh Sommer J()esd'\loss Dad, &as Boot zu re-

Pan’ereh.
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Aber als er es unter der Veranda hervorziehen wollte,
entdeckte er, dass sich in unserer alten Waschmaschine
eine Waschbérenfamilie einquartiert hatte.

Dad rief einen Kammegaser an, der die \/\lascH)&ireh

{)eseiﬁseh sollte, aber als er horte, wie viel DAS kos-

ten wUrcle, beschloss er, sich selbst darum zu kimmern.

Thnzwischen hatte aber Manni erfahren, dass Wasch-
{)arehbabys in_der Waschmaschine wohnten, und Mom

musste eihsc%reH'eh.
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